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NOT 
Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER - MARS 2016 

  

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter som rådet antog i mars 2016.1 2 

 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat 

• datum för antagandet,  

• aktuellt rådsmöte,  

• det antagna dokumentets nummer,  

• EUT-hänvisning, 

• tillämpliga omröstningsregler, omröstningsresultat och, i förekommande fall, 

röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. 

 

Detta dokument innehåller också information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som rådet 

har beslutat att offentliggöra. 

                                                 
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om 
enskilda punkter i budgeten etc. 

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet 
för den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets ordförande 
och Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument finns också på rådets webbplats: 

Månadsöversikter över rådsakter - Consilium 

Handlingarna i översikten finns tillgängliga i det offentliga registret över rådets handlingar på 

internetadressen: Handlingar och publikationer - Consilium 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information – endast rådets protokoll äger 

giltighet. De finns på rådets webbplats: Rådets protokoll - Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET I MARS 2016 

 

3452:a mötet i Europeiska unionens råd (MILJÖ) i Bryssel den 4 mars 2016 

ICKE- LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2016/367 av den 4 mars 2016 om ingående av samarbetsavtalet om 
satellitnavigering mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater och Konungariket Norge 
EUT L 68, 15.3.2016, s. 16 

11114/11 

RÅDETS BESLUT om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i 
de relevanta kommittéerna inom Förenta nationernas ekonomiska kommission för Europa vad gäller de 
föreslagna ändringarna av Uneceföreskrifterna nr 10, 34, 41, 46, 48, 50, 51, 53, 55, 60, 73, 83, 94, 107, 
110, 113, 118, 125, 128, 130 och 131 samt förslaget till nya Uneceföreskrifter om typgodkännande av 
tysta vägtransportfordon 

6324/16 

Rådets beslut (EU) 2016/351 av den 4 mars 2016 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i Världshandelsorganisationens (WTO) allmänna råd när det gäller Jordaniens begäran 
om ett WTO-undantag avseende övergångsperioden för avskaffande av Jordaniens program för 
exportstöd 
EUT L 65, 11.3.2016, s. 63 

5620/16 

Rådets beslut (EU) 2016/859 av den 4 mars 2016 om undertecknande, på Europeiska unionens och dess 
medlemsstaters vägnar, och provisorisk tillämpning av ett protokoll till Europa–Medelhavsavtalet om 
upprättande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, 
och Republiken Libanon, å andra sidan, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till 
Europeiska unionen  
EUT L 144, 1.6.2016, s. 1 

5746/16 
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Protokoll till Europa–Medelhavsavtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska 
gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Libanon, å andra sidan, med 
anledning av Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen 
EUT L 144, 1.6.2016, s. 3 

5750/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/318 av den 4 mars 2016 om ändring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva 
åtgärder mot vissa personer, enheter och organ med hänsyn till situationen i Ukraina 
EUT L 60, 5.3.2016, s. 76 

5884/16 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/311 av den 4 mars 2016 om genomförande av förordning 
(EU) nr 208/2014 om restriktiva åtgärder mot vissa personer, enheter och organ med hänsyn till 
situationen i Ukraina 
EUT L 60, 5.3.2016, s. 1 

5885/16 

Skriftligt förfarande avslutat den 4 mars 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2016/319 av den 4 mars 2016 om ändring av beslut 2013/183/Gusp om restriktiva 
åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 
EUT L 60, 5.3.2016, s. 78 

6726/16 

3453:e mötet i Europeiska unionens råd (SYSSELSÄTTNING, SOCIALPOLITIK, HÄLSO- OCH SJUKVÅRD SAMT 
KONSUMENTFRÅGOR) i Bryssel den 7 mars 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar om ett bilateralt avtal mellan Europeiska 
unionen och Folkrepubliken Kinas regering om den civila luftfartens säkerhet 

6489/16 
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Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar om ett bilateralt avtal mellan Europeiska 
unionen och Japan om den civila luftfartens säkerhet 

6491/16 

Rådets slutsatser om den årliga tillväxtöversikten för 2016 och den gemensamma 
sysselsättningsrapporten: Politisk vägledning om sysselsättnings- och socialpolitik 

6643/16 

Antagande av lagstiftningsakter efter Europaparlamentets andra behandling (Strasbourg den 7–10 mars 2016) 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS
-FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 
om överförbara djursjukdomar och om ändring och upphävande av vissa akter 
med avseende på djurhälsa ("djurhälsolag") (Text av betydelse för EES) 
EUT L 84, 31.3.2016, s. 1 

7/2016 
(11779/15) 

Ej tillämpligt Ej tillämpligt 

Gemensamt uttalande från Europaparlamentet, rådet och kommissionen om antimikrobiell resistens och användningen av 
veterinärmedicinska läkemedel 
I kommissionens meddelande till Europaparlamentet och rådet – Handlingsplan mot antimikrobiell resistens (COM(2011)0748) – betonas den 
förebyggande roll som förordningen om överförbara djursjukdomar ("djurhälsolagen") har och den därigenom förväntade minskade användningen av 
antibiotika på djur. Utöver kraven i denna förordning uppmanas medlemsstaterna att åta sig att samla in relevanta, jämförbara och tillräckligt utförliga 
uppgifter om den faktiska användningen av antimikrobiella läkemedel på djur och att översända dessa uppgifter till kommissionen för att säkerställa en 
mer återhållsam användning av antimikrobiella läkemedel på djur, och därigenom bidra till att minska risken för antimikrobiell resistens. 

Uttalande från kommissionen 
om användningen av antimikrobiella läkemedel på djur i unionen 
Kommissionen åtar sig att regelbundet offentliggöra rapporter om användningen av antimikrobiella läkemedel på djur i EU som utarbetats på grundval 
av uppgifter som medlemsstaterna tillhandahållit. 
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Uttalande från kommissionen  
om djurskydd 

I denna förordning fastställs bestämmelser om förebyggande och bekämpning av djursjukdomar som kan överföras till djur eller till människor, men 
den innehåller inga bestämmelser som särskilt reglerar djurskyddet, även om det finns en koppling mellan djurhälsa och djurskydd. Unionen har ett 
omfattande regelverk om djurskydd för olika arter (slaktkycklingar, värphöns, svin, kalvar) och verksamheter (uppfödning, transport, slakt, forskning 
osv.). Denna djurskyddslagstiftning kommer självfallet att fortsätta att gälla. Kommissionen är fast besluten att fullt ut ta hänsyn till djurskyddet i 
enlighet med artikel 13 i fördraget och inom de ramar som där anges, däribland att se till att denna lagstiftning genomförs fullt ut och i förekommande 
fall utvecklas. 

3454:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor) i Bryssel den 8 mars 2016 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets rekommendation av den 8 mars 2016 om den ekonomiska politiken för euroområdet  
EUT C 96, 11.3.2016, s. 1 

5177/16 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 17/2015: "Kommissionens stöd 
till insatsgrupper för ungdomars sysselsättning: ESF-finansieringen har omdirigerats men är inte 
tillräckligt inriktad på resultat" 

6257/16 

Rådets genomförandebeslut om tillstånd för Republiken Frankrike att tillämpa nedsatta skattesatser på 
bensin och dieselbrännolja som används som motorbränslen i enlighet med artikel 19 i 
direktiv 2003/96/EG  

5929/16 

Rådets slutsatser om kommissionens rapport till rådet om utvärderingen inom ramen för Refit-
programmet av direktiv 2011/64/EU och om punktskattestrukturen och punktskattesatserna för 
tobaksvaror 

6420/16 
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Uttalande från Österrike, Irland, Finland, Frankrike och Sverige 
Österrike, Irland, Finland, Frankrike och Sverige erinrar om att unionens skattelagstiftning om tobaksprodukter måste säkerställa att den inre 
marknaden fungerar väl samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå säkerställs. 

I detta syfte betonar Österrike, Irland, Finland, Frankrike och Sverige behovet av att uppnå en ökad konvergens vad gäller punktskatter på tobaksvaror i 
riktning mot den största gemensamma nämnaren. 

Eftersom kommissionen kommer att behöva genomföra undersökningar, relevant teknisk analys, offentliga samråd och konsekvensbedömning innan 
den förelägger rådet ett lämpligt lagstiftningsförslag, finner Österrike, Irland, Finland, Frankrike och Sverige det nödvändigt att utan dröjsmål inleda 
arbetet med en framtida översyn av minimiskattesatserna 

Rådets slutsatser om framtiden för uppförandekoden (företagsbeskattning) 6674/16 

Rådets slutsatser om de offentliga finansernas hållbarhet inom EU 6413/16 

3455:e mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Bryssel den 10–11 mars 2016 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Rådets ståndpunkt (EU) nr 7/2016 vid första behandlingen inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets förordning om främjande av medborgares fria 
rörlighet genom förenkling av kraven på framläggande av vissa officiella 
handlingar i Europeiska unionen och om ändring av förordning 
(EU) nr 1024/2012 
EUT C 168, 11.5.2016, s. 1 

14956/15 
14956/15 ADD 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:  
Avstod: AT 

Rådets ståndpunkt (EU) nr 9/2016 vid första behandlingen inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets direktiv om villkoren för 
tredjelandsmedborgares inresa och vistelse för forskning, studier, praktik, 
volontärarbete, deltagande i elevutbytesprogram eller utbildningsprojekt och 
för au pairarbete 
EUT C 170, 11.5.2016, s. 1 

14958/15 
14958/15 ADD 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: AT 
Deltog inte: 
DK, IE, UK 
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Gemensamt uttalande från kommissionen och Europaparlamentet  

Europaparlamentet och kommissionen tolkar artikel 20.2 f i detta direktiv som att medlemsstaterna har rätt att avslå en ansökan bara efter en 
bedömning av det enskilda fallet och med beaktande av de särskilda omständigheterna för den berörda tredjelandsmedborgaren och 
proportionalitetsprincipen samt på grundval av bevis eller tungt vägande och objektiva skäl. Kommissionen kommer att se till att medlemsstaterna, när 
de införlivar direktivet, genomför denna bestämmelse i linje med ovanstående tolkning. Kommissionen kommer också att informera Europaparlamentet 
och rådet om detta inom ramen för sina skyldigheter enligt artikel 39. 

Europaparlamentet och kommissionen anser att införandet av denna bestämmelse i direktivet inte bör utgöra något prejudikat för framtida rättsliga 
instrument som avser migration. 

Rådets ståndpunkt (EU) nr 8/2016 vid första behandlingen inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets förordning om Europeiska unionens byrå för 
samarbete inom brottsbekämpning (Europol) och om ersättande och 
upphävande av rådets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF, 
2009/936/RIF och 2009/968/RIF  
EUT C 169, 11.5.2016, s. 1 

14957/15 
14957/15 ADD 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående som inte 
deltog:  
DK, UK 

Gemensamt uttalande från rådet och Europaparlamentet 
om artikel 44 
Att skapa en harmoniserad, hög nivå på uppgiftsskyddet som omfattar polisens och rättsväsendets arbete i unionen är avgörande för att respektera och 
säkerställa unionsmedborgarnas grundläggande rättigheter. Med tanke på unionens och medlemsstaternas delade ansvar på området med frihet, 
säkerhet och rättvisa är det av avgörande betydelse att det finns ett nära och effektivt samarbete mellan tillsynsmyndigheter på nationell nivå och på 
unionsnivå.  

Europaparlamentet och rådet anser att de olika mekanismerna för samarbete mellan Europeiska datatillsynsmannen och de nationella 
tillsynsmyndigheterna på detta område, inbegripet den samarbetsnämnd som inrättas genom denna förordning, efter antagandet av förslagen till en 
allmän uppgiftsskyddsförordning och uppgiftsskyddsdirektiv när det gäller databehandling inom sektorerna för polisväsen och rättsväsen, inbegripet 
den nya Europeiska dataskyddsstyrelse som snart kommer att inrättas, och mot bakgrund av den aviserade översynen av förordning (EG) nr 45/2001, i 
framtiden bör omorganiseras på ett sätt som garanterar ändamålsenlighet och överensstämmelse och undviker onödigt dubbelarbete, utan att det 
påverkar kommissionens initiativrätt. 
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Uttalande från kommissionen 

om den gemensamma strategin för EU:s decentraliserade byråer 

Kommissionen påminner om att den överenskomna texten inte är helt anpassad till principerna i den gemensamma strategin för decentraliserade EU-
byråer. Överenskommelsen mellan Europaparlamentet och rådet om byråns styrelseformer påverkar därför inte eventuella framtida lagtexter. 
Kommissionen är övertygad om fördelarna med att inrätta en direktion som en del av styrelseformerna för Europol och andra byråer. Kommissionen 
kommer att se över situationen när det gäller Europols styrelseformer inom de närmaste två åren, särskilt för att fastställa om det är motiverat med 
ytterligare förslag i denna fråga. 

Uttalande från kommissionen 

om samarbetsnämnden 

Efter antagandet av förslagen till den allmänna uppgiftsskyddsförordningen och dataskyddsdirektivet för behandling av data inom polisen och 
rättsväsendet, och mot bakgrund av den planerade översynen av förordning (EG) nr 45/2001, anser Europeiska kommissionen att de uppgifter som 
utövas av den samarbetsnämnd som inrättas genom denna förordning ska utövas av den nyligen inrättade Europeiska dataskyddsstyrelsen, för att 
säkerställa effektivitet och konsekvens och undvika onödigt dubbelarbete. 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om människosmuggling 6475/16 

Rådets beslut (EU) 2016/414 av den 10 mars 2016 om bemyndigande, i Europeiska unionens intresse, 
för Republiken Österrike att underteckna och ratificera, och för Malta att ansluta sig till, 
Haagkonventionen av den 15 november 1965 om delgivning i utlandet av handlingar i mål och ärenden 
av civil eller kommersiell natur  
EUT L 75, 22.3.2016, s. 1 

13777/15 

Konvention om delgivning i utlandet av handlingar i mål och ärenden av civil eller kommersiell natur  
EUT L 75, 22.3.2016, s. 3 

13777/15 ADD 1 
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Uttalande från Förenade Kungariket 

Förenade kungariket stöder fullt ut Österrikes och Maltas anslutning till 1965 års Haagkonvention om delgivning av handlingar (nedan kallad 
konventionen). 

Förenade kungariket bestrider alltjämt att EU skulle ha exklusiv extern behörighet när det gäller detta förslag till rådsbeslut. Man har inte kunnat visa 
att en enhetlig och konsekvent tillämpning av parallella EU-interna regler skulle kunna undergrävas av tillämpningen av konventionen mellan en EU-
medlemsstat och ett tredjeland som är part till konventionen. 

Förenade kungariket anser att rådsbeslutet är onödigt och att Österrike och Malta har rätt att ansluta sig till och ratificera konventionen utan 
godkännande från Europeiska unionen. 

Frågan om exklusiv extern behörighet har inverkan på hela EU:s arbete och har djupgående följder för hur EU och medlemsstaterna verkar 
internationellt. Förenade kungariket välkomnar att ingående diskussioner förts i arbetsgruppen om denna aspekt av förslaget och fäster stor vikt vid 
sådana diskussioner, inte endast i enskilda ärenden utan mera generellt, för att sörja för en samlad och reell analys av testet och dess tillämpning. 

Förenade kungariket konstaterar, trots vad som anförs ovan, att det i enlighet med protokoll 21 till fördragen har underrättat rådets ordförande att det 
önskade delta i antagandet av detta beslut och anser att det är fel att ordet "därför" används i skäl 6. Det faktum att Förenade kungariket är part till 
förordning 1393/2007 och även förordning 1215/2012 medför inte, enligt vår mening, att bestämmelserna i protokoll 21 inte ska tillämpas. 

Uttalande från Tyskland 

Förbundsrepubliken Tyskland stöder Republiken Österrikes och Republiken Maltas ansträngningar att ratificera respektive ansluta sig till 
Haagkonventionen av 1965, och därmed bli parter i konventionen. 

Förbundsrepubliken Tyskland tvivlar dock alltjämt på att det beslut som förelagts rådet i dag för antagande omfattas av Europeiska unionens exklusiva 
behörighet. Det är oklart varför en framtida tillämpning av Haagkonventionen på Österrike och Malta skulle påverka gemensamma regler om rättsligt 
samarbete mellan medlemsstaterna i civilmål, eller ändra deras räckvidd (artikel 3.2 i EUF-fördraget). Haagkonventionen om delgivning gäller i 
förhållande till tredjestater. Mellan Europeiska unionens medlemsstater har förordning nr 1393/2007 (förordningen om delgivning av handlingar) 
entydigt företräde framför Haagkonventionen. Detta beslut bör därför inte ses som förebild och som prejudikat för andra åtgärder som Europeiska 
unionen vidtar under liknande omständigheter och där Europeiska unionens exklusiva externa behörighet kan spela en roll. 
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Rådets beslut (EU) 2016/437 av den 10 mars 2016 om undertecknande på Europeiska unionens vägnar 
och om provisorisk tillämpning av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Peru om 
undantag från viseringskravet för kortare vistelser  
EUT L 78, 24.3.2016, s. 2 

12096/15 

Avtal mellan Europeiska unionen och Republiken Peru om undantag från viseringskravet för kortare 
vistelser  
EUT L 78, 24.3.2016, s. 4 

12097/15 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2016/408 av den 10 mars 2016 om tillfälligt upphävande av 
omplaceringen av 30 % av sökande som tilldelats Österrike enligt beslut (EU) 2015/1601 om 
fastställande av provisoriska åtgärder på området internationellt skydd till förmån för Italien och 
Grekland  
EUT L 74, 19.3.2016, s. 36 

6715/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/359 av den 10 mars 2016 om ändring av beslut 2014/145/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet 
och oberoende  
EUT L 67, 12.3.2016, s. 37 

6069/16 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/353 av den 10 mars 2016 om genomförande av förordning 
(EU) nr 269/2014 om restriktiva åtgärder med avseende på åtgärder som undergräver eller hotar 
Ukrainas territoriella integritet, suveränitet och oberoende  
EUT L 67, 12.3.2016, s. 1 

6070/16 

Skriftligt förfarande avslutat den 11 mars 2016 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2016/360 av den 11 mars 2016 om genomförande av beslut 
2013/798/Gusp om restriktiva åtgärder mot Centralafrikanska republiken 
EUT L 67, 12.3.2016, s. 53 

6890/16 
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Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/354 av den 11 mars 2016 om genomförande av artikel 17.1 
i förordning (EU) nr 224/2014 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Centralafrikanska 
republiken  
EUT L 67, 12.3.2016, s. 18 

6892/16 

3456:e mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK OCH FISKE) i Bryssel den 14 mars 2016 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets beslut om bemyndigande för kommissionen att inleda förhandlingar på Europeiska unionens 
vägnar för att förnya protokollet om fastställande av fiskemöjligheter och ekonomisk ersättning enligt 
partnerskapsavtalet om hållbart fiske mellan Europeiska unionen och Unionen Komorerna 

5903/16 

Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
Det nuvarande protokollet till partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska unionen och Unionen Komorerna löper ut i slutet av december 2016. För 
att säkra fortsatt fiske för unionsfartyg i Komorernas vatten efter denna tidpunkt godkänner rådet kommissionens rekommendation att kommissonen 
ska bemyndigas att inleda förhandlingar på unionens vägnar för att förnya det nuvarande protokollet. 

Trots att rådet och kommissionen är oroade över att tidsplanen för förhandlingarna om det nya protokollet sammanfaller med en pågående process som 
skulle kunna leda till att Unionen Komorerna av kommissionen identifieras som ett icke-samarbetande tredjeland enligt artikel 31 i IUU-förordningen 
anser de att det med tanke på den nära förestående utgången av det nuvarande protokollets giltighetstid är lämpligt att inleda förhandlingar om det nya 
protokollet i detta skede. 

Rådet noterar dock att om kommissionen skulle anta ett förslag om att uppta Unionen Komorerna i förteckningen över icke-samarbetande tredjeländer 
enligt artikel 33 i IUU-förordningen kommer kommissionen samtidigt att avbryta vidare förhandlingar och avstå från att lägga fram några förslag 
gällande undertecknande/provisorisk tillämpning eller ingående av ett nytt protokoll till dess att de rättsliga förhållandena förändras. 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen anser inte att det är nödvändigt att ange någon materiell rättslig grund i ett rådsbeslut om bemyndigande att inleda förhandlingar. 
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Uttalande från kommissionen 
Med beaktande av artikel 31.2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken inser 
kommissionen till fullo vikten av ett hållbart utnyttjande av marina biologiska resurser och det därav följande behovet av att säkerställa en korrekt 
tillämpning av begreppet överskott i enlighet med artikel 62.2 i Förenta nationernas havsrättskonvention, framför allt när partnerskapsavtal om hållbart 
fiske och dithörande protokoll reglerar den externa EU-flottans tillträde till resurser som fördelas i partnerlandets vatten. 
Med beaktande av artikel 64 i havsrättskonventionen och artikel 31.4 i förordning (EU) nr 1380/2013 anser kommissionen dock att begreppet överskott 
i mindre utsträckning gäller fiske efter långvandrande arter, där lämpliga förvaltningsmål och förvaltningsåtgärder – regler för prioriterat tillträde, 
begränsningar för fångst, kapacitet eller ansträngningar och i tillämpliga fall fördelningstal – i första hand måste fastställas på regional eller lokal nivå 
av de avtalsslutande parterna i behöriga regionala fiskeriförvaltningsorganisationer, med vederbörligt beaktande av relevanta vetenskapliga råd. 

Rådets beslut (EU) 2016/374 av den 14 mars 2016 om ändring av Europaparlamentets och rådets beslut 
nr 529/2013/EU för att införa referensnivåer för skogsförvaltning, minimivärden för definiering av skog 
och basår för utsläpp för Republiken Kroatien  
EUT L 70, 16.3.2016, s. 20 

5871/16 

Rådets beslut (EU) 2016/381 av den 14 mars 2016 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar inom kontrollkommittén för hamnstatskontroll inom ramen för samförståndsavtalet om 
hamnstatskontroll (Paris MOU)  
EUT L 72, 17.3.2016, s. 53 

6183/16 
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Uttalande från Bulgarien, Kroatien, Estland, Frankrike, Irland, Lettland, Litauen, Luxemburg, Polen, Portugal, Rumänien, Slovenien och 
Spanien  
Metoden för att mäta flaggstaters prestationsnivå infördes för första gången genom det tidigare systemet för hamnstatskontroll inom ramen för Paris 
MOU. Varje år offentliggörs den vita, grå och svarta listan som visar hela spektrumet, från kvalitetsflaggor till flaggor med en låg prestationsnivå som 
anses innebära en hög eller mycket hög risk. 

 Listan sammanställs med hjälp av en specifik matematiskt metod för att klassificera fartygsregistreringar i tre grupper – vit, grå och svart – där 
svartlistade flaggor har en lägre prestationsnivå än genomsnittet och vitlistade flaggor har en högre prestationsnivå än genomsnittet. Ända sedan listan 
infördes har den underliggande beräkningsmetoden varit orättvis gentemot de länder som har en förhållandevis liten flotta, eftersom de har hamnat i ett 
ofördelaktigt läge jämfört med dem som har en större flotta. I nästan 10 år har frågan granskats inom olika EU-forum. 

Det tvingande behovet av en rättvis metod har blivit ännu mer kritiskt efter att direktiv 2009/16/EG om hamnstatskontroll trädde i kraft. För att 
kvalificera för förmånsbehandling enligt det omarbetade EU-direktivet måste en flaggstat stå på den vita listan. Med tanke på detta nya incitament 
innebär den nuvarande beräkningsmetoden att medlemsstater med mindre flottor förs upp på den grå prestationslistan av en tillfällighet och inte på 
grund av någon systematisk trend. Det finns redan fem EU-medlemsstater på den grå listan. 

Inga konkreta framsteg har gjorts trots skäl 15 i det nya direktivet om hamnstatskontroll: " (15) Medlemsstaterna bör sträva efter att se över metoden 
för upprättande av den vita, grå och svarta listan över flaggstater inom ramen för Paris MOU, så att det säkerställs att den är rättvis, särskilt när det 
gäller behandlingen av flaggstater med små fartygsflottor." 

Ytterligare undvikande av konkreta åtgärder i denna fråga är oacceptabelt och kommer att äventyra attraktionskraften hos berörda medlemsstaters 
fartygsregister och kan således skapa en utflaggnings- och omlokaliseringstrend. 

Texten, där det enbart förutses något slags brådskande åtgärd så snart som möjligt, är inte tillräckligt kraftfull för att leda till omedelbara och 
nödvändiga åtgärder för att finna en lösning, i likhet med de skäl där frågan förklaras. Historien har visat att allmänna hänvisningar i ett skäl inte 
uppmuntrar till bestående åtgärder för att lösa frågan. 

Även om ordförandeskapet vid mötet i Coreper I den 19 februari 2016 bekräftade att formuleringen "så snart som möjligt" avser rådets fleråriga 
rambeslut för perioden 2016–2019 är det ytterst viktigt att i texten ange en konkret tidsram – maj 2018 – inom vilken de medlemsstater som är bundna 
av Paris MOU, som ska agera samfälligt i unionens intresse, ska sträva efter att stödja utarbetandet av en alternativ metod för upprättande av den vita, 
grå och svarta listan över flaggstater. 
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Uttalande från kommissionen 
När det gäller bilaga 2 bekräftar kommissionen att den kommer att agera inom ramen för de befogenheter som den har tilldelats genom fördragen, och i 
enlighet med de förfaranden, villkor och mål som anges i dem. Institutionerna måste utöva sina befogenheter med vederbörlig hänsyn till de övriga 
institutionernas befogenheter. 

Rådets slutsatser om revisionsrättens särskilda rapport nr 13/2015 EU:s stöd till timmerproducerande 
länder inom handlingsplanen för skogslagstiftningens efterlevnad samt förvaltning av och handel med 
skog (Flegt) 

6107/16 

Rådets slutsatser om särskild rapport nr 11/2015 från Europeiska revisionsrätten: Förvaltas 
partnerskapsavtalen om fiske väl av kommissionen? 

6258/16 

3457:e mötet i Europeiska unionens råd (UTRIKES FRÅGOR) i Bryssel den 14 mars 2016 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om Centralafrikanska republiken 6670/16 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 15/2015: 
EU-mekanismen för energiinvesteringar i AVS-staterna och stöd till förnybar energi i Östafrika 

6455/16 

Rådets beslut om avslutande av samrådsförfarandet med Republiken Burundi i enlighet med artikel 96 i 
partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, Västindien och 
Stillahavsområdet, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan 

6501/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/368 av den 14 mars 2016 om ändring av gemensam ståndpunkt 
2002/402/Gusp om restriktiva åtgärder mot medlemmar av al-Qaida-organisationen och andra personer, 
grupper, företag och enheter associerade med dem  
EUT L 68, 15.3.2016, s. 17 

5456/16 

Rådets förordning (EU) 2016/363 av den 14 mars 2016 om ändring av förordning (EG) nr 881/2002 om 
införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa med nätverket al-Qaida associerade personer 
och enheter 
EUT L 68, 15.3.2016, s. 1 

5461/16 
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3458:e mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR) i Bryssel den 15 mars 2016 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/589 av den 13 april 2016 
om ett europeiskt nätverk för arbetsförmedlingar (Eures), om arbetstagares 
tillgång till rörlighetstjänster och om ytterligare integration av 
arbetsmarknaderna samt om ändring av förordningarna (EU) nr 492/2011 och 
(EU) nr 1296/2013 (Text av betydelse för EES) 
EUT L 107, 22.4.2016, s. 1 

68/15 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 

Avstod: PL 

Uttalande från Republiken Polen  
Polen stöder i princip verksamhet som syftar till att göra det lättare för arbetstagare att utöva fri rörlighet inom unionen, förbättra funktionen och 
integrationen av arbetsmarknaderna i unionen och, i synnerhet, en frivillig geografisk rörlighet på rättvisa grunder.  

Polen hävdar dock sin uppfattning att artikel 30.1 a i förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ett europeiskt nätverk för 
arbetsförmedlingar, arbetstagarnas tillgång till rörlighetstjänster och ytterligare integration av arbetsmarknaderna samt om ändring av 
förordningarna (EU) nr 492/2011 och (EU) nr 1296/2013 indirekt strider mot det lagstadgade förbudet mot könsdiskriminering.  

Enligt bestämmelserna i artikel 30.1 a är medlemsstaterna skyldiga att samla in och analysera könsuppdelade uppgifter om över- och underskott på 
arbetskraft på arbetsmarknaderna. Polen har vid upprepade tillfällen betonat att i arbetserbjudanden i samband med metoden för att fastställa över- och 
underskott på yrken eller yrkesgrupper på arbetsmarknaden ska könsdiskriminering vara förbjuden i enlighet med såväl nationella bestämmelser som 
bestämmelserna i den relevanta förordningen (dvs. skäl 37). 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets förordning (EU) 2016/369 av den 15 mars 2016 om tillhandahållande av krisstöd inom unionen  
EUT L 70, 16.3.2016, s. 1 

7009/16 
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Uttalande från medlemsstaterna 
om artikel 2 

Medlemsstaterna åtar sig att göra det möjligt för rådet att besluta om aktivering av krisstöd inom 48 timmar efter det att kommissionen lagt fram sitt 
förslag för detta ändamål i de fall där situationen kräver detta. 

Rådets genomförandebeslut med en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som 
konstaterats i 2015 års utvärdering av Belgiens tillämpning av Schengenregelverket i fråga om 
återvändande 

6691/16 

Rådets genomförandebeslut med en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som 
konstaterats under utvärderingen av Sveriges tillämpning av Schengenregelverket inom området 
förvaltning av de yttre gränserna 

6686/16 

Rådets genomförandebeslut med en rekommendation om åtgärdande av de brister som identifierades 
vid 2015 års utvärdering av Belgiens tillämpning av Schengenregelverket på området för den 
gemensamma viseringspolitiken 

6688/16 

Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Georgien om 
säkerhetsförfaranden för utbyte och skydd av säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter 

14263/15 

Rådets slutsatser om Investeringar i sysselsättning och tillväxt – en maximering  
av de europeiska struktur- och investeringsfondernas bidrag 

6334/16 

Rådets slutsatser om samarbets- och kontrollmekanismen 6203/16 

Rådets beslut (EU) 2016/436 av den 15 mars 2016 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i den underkommitté för tullfrågor som inrättas genom associeringsavtalet mellan 
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, å ena sidan, och 
Republiken Moldavien, å andra sidan, vad gäller ersättandet av protokoll II till det avtalet om definition 
av begreppet ursprungsprodukter och om metoder för administrativt samarbete 
EUT L 76, 23.3.2016, s. 35 

6396/16 
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Rådets beslut (EU) 2016/807 av den 15 mars 2016 om den ståndpunkt som på Europeiska unionens 
vägnar ska intas i Internationella sjöfartsorganisationen (IMO) vid den 40:e sessionen i kommittén för 
förenkling av formaliteter, vid den 69:e sessionen i kommittén för skydd av den marina miljön och vid 
den 96:e sessionen i sjösäkerhetskommittén, vad gäller antagandet av ändringar av konventionen om 
förenkling av formaliteterna i internationell sjöfart, bilaga IV till Marpol, Solas-reglerna II-2/13 och II-
2/18, koden för brandsäkerhetssystem och 2011 års kod för det utökade inspektionsprogrammet  
EUT L 132, 21.5.2016, s. 99 

6722/16 

Interinstitutionellt avtal mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens råd och Europeiska 
kommissionen om bättre lagstiftning 
EUT L 123, 12.5.2016, s. 1 

15506/15 

Uttalande från Europaparlamentet och kommissionen 
Europaparlamentet och kommissionen anser att föreliggande avtal återspeglar balansen mellan Europaparlamentet, rådet och kommissionen, och deras 
respektive befogenheter, enligt fördragen. 
Det påverkar inte tillämpningen av ramavtalet av den 20 oktober 2010 om förbindelserna mellan Europaparlamentet och Europeiska kommissionen1 
_____________ 
1 EUT L 304, 20.11.2010, s. 47. 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 mars 2016 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Rådets beslut av den 16 mars 2016 om antagande av rådets ståndpunkt om 
förslag till ändringsbudget nr 1 för Europeiska unionen för budgetåret 2016 
EUT C 105, 19.3.2016, s. 6 

7179/16 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
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Skriftligt förfarande avslutat den 18 mars 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2016/411 av den 18 mars 2016 om ändring av beslut 2011/172/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot vissa personer, enheter och organ med hänsyn till situationen i Egypten 
EUT L 74, 19.3.2016, s. 40 

6040/16 
7109/16 

Skriftligt förfarande avslutat den 22 mars 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2016/455 av den 22 mars 2016 om bemyndigande att inleda förhandlingar på 
Europeiska unionens vägnar om innehållet i ett utkast till ett internationellt rättsligt bindande instrument 
inom ramen för Förenta nationernas havsrättskonvention om bevarande och hållbar användning av 
marin biologisk mångfald i områden utanför nationell jurisdiktion 
EUT L 79, 30.3.2016, s. 32 

6862/16 
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Uttalande från kommissionen 
Kommissionen välkomnar antagandet av rådets beslut om bemyndigande för kommissionen att på unionens vägnar förhandla om inslag i ett utkast till 
ett internationellt rättsligt bindande instrument inom ramen för Förenta nationernas havsrättskonvention om bevarande och hållbar användning av 
marin biologisk mångfald i områden utanför nationell jurisdiktion. 

Kommissionen vidhåller dock att – i avsaknad av ett utkast i detta skede – artikel 218.3 och 218.4 utgör en tillräcklig rättslig grund för beslutet; en 
materiell rättslig grund är inte nödvändig, och är inte heller möjlig att fastställa på grundval av objektiva faktorer med beaktande av avtalets syfte och 
innehåll. 

Eftersom förhandlingarna i FN:s förberedande kommitté huvudsakligen berör "bevarande och hållbar användning" av marin biologisk mångfald i 
områden utanför nationell jurisdiktion, är det dessutom troligt att de omfattar frågor som inte är begränsade till ett enda politikområde, och det går i 
detta skede inte att avgöra vilket politikområde som skulle vara det dominerande, i den mening som avses i domstolens rättspraxis. Kommissionen kan 
i vilket fall inte godkänna begränsningen av den rättsliga grunden till ett enda politikområde (miljö) och utesluta andra möjliga politikområden, i 
synnerhet fiskeripolitiken. 

Kommissionen erinrar vidare om att i enlighet med domstolens rättspraxis, som framgår av mål C-459/03 (punkt 94), är det i princip inte avgörande för 
unionens behörighet avseende yttre förbindelser på miljöskyddsområdet att det antas sekundära rättsakter som omfattar berörda frågor. Kommissionen 
håller därför inte med om att unionen kan delta i förhandlingarna endast "vad gäller frågor som omfattas av unionens behörighet och avseende vilka 
unionen har antagit bestämmelser". 

Kommissionen förbehåller sig rätten att vid behov använda alla de rättsliga medel som står till dess förfogande för att säkerställa respekten för 
fördragens bestämmelser. 

Skriftliga förfaranden avslutade den 23 mars 2016 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2016/446 av den 23 mars 2016 om ändring och förlängning av rådets beslut 
2013/34/Gusp om Europeiska unionens militära uppdrag i syfte att bidra till utbildning av den maliska 
försvarsmakten (EUTM Mali) 
EUT L 78, 24.3.2016, s. 74 

6375/16 
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Rådets beslut (Gusp) 2016/602 av den 23 mars 2016 om undertecknande och ingående av avtalet om 
deltagande mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet om Schweiziska edsförbundets 
deltagande i Europeiska unionens rådgivande uppdrag för reform av den civila säkerhetssektorn i 
Ukraina (EUAM Ukraina) 
EUT L 104, 20.4.2016, s. 1 

5974/16 

Avtal om deltagande mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet om Schweiziska 
edsförbundets deltagande i Europeiska unionens rådgivande uppdrag för reform av den civila 
säkerhetssektorn i Ukraina (EUAM Ukraina) 
EUT L 104, 20.4.2016, s. 3 

5975/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/612 av den 23 mars 2016 om undertecknande och ingående av avtalet om 
deltagande mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet om Schweiziska edsförbundets 
deltagande i Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Mali (Eucap Sahel Mali) 
EUT L 105, 21.4.2016, s. 1 

5961/16 

Avtal om deltagande mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet om Schweiziska 
edsförbundets deltagande i Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Mali (Eucap Sahel Mali) 
EUT L 105, 21.4.2016, s. 3 

5962/16 

Rådets beslut (EU) 2016/551 av den 23 mars 2016 om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på 
Europeiska unionens vägnar inom den gemensamma kommittén för återtagande angående ett beslut av 
den gemensamma kommittén för återtagande om genomförandebestämmelser för tillämpning av 
artiklarna 4 och 6 i avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Turkiet om återtagande av 
personer utan uppehållstillstånd från och med den 1 juni 2016 
EUT L 95, 9.4.2016, s. 9 

6763/16 
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Skriftligt förfarande avslutat den 30 mars 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets förordning (EU) 2016/458 av den 30 mars 2016 om ändring av förordning (EU) 2016/72 vad 
gäller vissa fiskemöjligheter 
EUT L 80, 31.3.2016, s. 1 

7273/16 

Skriftligt förfarande avslutat den 31 mars 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2016/478 av den 31 mars 2016 om ändring av beslut (Gusp) 2015/1333 om 
restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Libyen 
EUT L 85, 1.4.2016, s. 48 

7247/16 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/466 av den 31 mars 2016 om genomförande av artikel 21.2 
i förordning (EU) 2016/44 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Libyen 
EUT L 85, 1.4.2016, s. 3 

7248/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/476 av den 31 mars 2016 om ändring av beslut 2013/183/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 
EUT L 85, 1.4.2016, s. 38 

6940/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/475 av den 31 mars 2016 om ändring av beslut 2013/183/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 
EUT L 85, 1.4.2016, s. 34 

5993/16 

Rådets förordning (EU) 2016/465 av den 31 mars 2016 om ändring av förordning (EG) nr 329/2007 om 
restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 
EUT L 85, 1.4.2016, s. 1 

5996/16 
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Rådets beslut (Gusp) 2016/477 av den 31 mars 2016 om ändring av beslut 2011/173/Gusp om 
restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Bosnien och Hercegovina 
EUT L 85, 1.4.2016, s. 47 

6945/16 

 


